






Tabelle 5-5 Korrespondenz zwischen BMS und DIP-Schalter

5 Produkteinführung

Die Beziehung zwischen DIP-Adresse und BMS-Adresse ist wie folgt: 
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DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4     BMS Adresse   

OFF OFF OFF OFF 0  

ON OFF OFF OFF 1 

OFF ON OFF OFF 2 

ON ON OFF OFF 3 

OFF OFF ON OFF 4 

ON OFF ON OFF 5 

OFF ON ON OFF 6 

ON ON ON OFF 7 

OFF OFF OFF ON 8 

ON OFF OFF ON 9 

OFF ON OFF ON 10 

   ON 11 

 ON  ON 12 

 OFF ON ON 13 

OFF ON ON ON 14 

ON ON ON ON 15 

ON ON OFF

OFF OFF

ON

    BMS Adresse 
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Tabelle 5-6 Definition RJ 45 

5 Produkteinführung

Definition RJ 45 wie folgt:

5.1.4 Definition des Kommunikationsanschlusses

12

RJ 45 Foto Pin  Beschreibung

1/2/3 NC 

4 RS485_A 

5 CAN _L  

6 CAN_H  

7 RS485_B 

8 GND 

1 2 3 4 5 6 7 8

Obenstehend befindet sich die Definition der konventionellen Kommunikation. 

Wenn Sie besondere Anforderungen haben, wenden Sie sich bitte an den autorisier-

ten Händler.

HINWEIS
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Tabelle 6-1 Installation

6.1 Vorbereitung der Werkzeuge

6 Installation

13

Verwenden Sie isolierte Werkzeuge, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden. 

Wenn Sie Werkzeuge ohne Isolierung verwenden, müssen Sie die freiliegenden 

Metallteile mit Isolierband umwickeln.

In der folgenden Tabelle werden die Werkzeuge und Messgeräte beschrieben, 

zum Einbau verwendet werden können.

Manueller Gabelstapler Elektrischer Gabelstapler Elektrischer 
Schraubendreher  Verstellbarer 

Schraubenschlüssel
 

  
  

Kreuzschlitzsch-
raubendreher

 Schlitzschraubendreherr Drehmomentschlüssel Klauenhammer 

    

Inbusschlüssel Multimeter Schutzhandschuhe Helm

 
  

 

Isolierte Schuhe Antistatische Handschuhe Schutzbrille         Isolierband  

  
 

 

ACHTUNG
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           Lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor Sie die Batterien einbauen.

           Die Batterien dürfen nur von geschultem Personal installiert und bedient werden

           Überprüfen Sie die Menge der Batterien und des Zubehörs anhand der Lieferliste.

           Überprüfen Sie, ob Beschädigungen oder Lecks auftreten. Wenn Sie eine 

Beschädigung feststellen, fahren Sie bitte nicht mit der nächsten Installation fort.

14

6 Installation

6.2 Auspacken und Überprüfen

           Vergewissern Sie sich, dass Sie das Batteriepack abgeklemmt und von jeder 

Stromquelle getrennt haben, und schalten Sie dann den MCB (Schalter) ein. Stellen 

Sie sicher, dass die rote ALM-LED nicht länger als 30 Sekunden leuchtet.

           Schalten Sie den Schalter aus und fahren Sie mit der Installation fort.

6.3 Vorbereitung zur Installation
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1   Vergewissern Sie sich, dass das Batteriepack ausgeschaltet ist.

2   Legen Sie das Batteriepack in einen Schrank oder ein Gestell.

3   Befestigen Sie das Batteriepack mit 4 M6-Schrauben am Gehäuse.

4   Nehmen Sie die Erdungsdrähte heraus und verbinden Sie ein Ende mit dem 

Erdungspunkt des Batteriepacks und das andere Ende mit dem Erdungspunkt des 

Gehäuses.

6.4 Installation

Die Installation des Batteriepacks sollte von fachlich geschultem Personal vorge-

nommen werden; es ist strengstens untersagt, es ohne Genehmigung zu installieren.

Verwenden Sie isolierte Werkzeuge, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden. 

Wenn Sie Werkzeuge ohne Isolierschutz verwenden, müssen Sie die freiliegenden 

Metallteile.

Das Batteriepack ist schwer, und mindestens 4 Personen müssen für den Transport 

ACHTUNG

und die Installation bereit sein. Wenn möglich, verwenden Sie bitte Werkzeuge zur 

Unterstützung bei der Handhabung.
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6 Installation
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 6.5 Kabelverbindung

Abbildung 6-1 Installieren des Batteriepacks

Abbildung 6-2 Erdung des Batteriepacks

Verwenden Sie das negative Stromkabel, um die negative Sammelschiene mit 

dem Minuspol („-“) der Batterie zu verbinden, und verwenden Sie das positive 

Stromkabel, um die positive Sammelschiene mit dem Pluspol („+“) der Batterie zu 

verbinden.

A. Das zuletzt an das Ladegerät oder den Wechselrichter angeschlossene 

Stromkabel muss entsprechend konfiguriert werden.

B. Wenn für die Endverwendung mehrere parallel geschaltete Batterien 

erforderlich sind oder der Strom 100 A überschreitet, sollte der Batteriesatz separat an 

die Sammelschiene angeschlossen werden.

  

 6.5.1 Schließen Sie die Stromkabel an
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6 Installation

16

Abbildung 6-3 Anschließen des Netzkabels des Batteriepacks

 Verwenden Sie das Kommunikationskabel, um die Batteriepakete über den LINK 

IN/OUT-Kommunikationsanschluss in Reihe zu schalten, und verbinden Sie den 

RS485/CAN-Kommunikationsanschluss der Batteriepakete am Ende mit dem BMS-An-

schluss des Ladegeräts oder Wechselrichters. Die Kommunikationskabel-Pins finden Sie 

in der Tabelle 5-6 RJ45-Definition'

Abbildung 6-5 Schließen Sie das RS485/CAN-Kommunikationskabel an

 6.5.2 Schließen Sie die Kommunikationskabel an

16
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6 Installation

 6.6 Stellen Sie die DIP-Adresse ein 

 Weisen Sie Akkupacks Adressen zu, indem Sie die Wahltasten der Wählweiche 

wählen. DIP-Schalteradresse siehe „Tabelle 5-6 Korrespondenz zwischen BMS und 

DIP-Schalter“.

A. Wenn die Batterie und das externe Gerät den CAN-Kommunikationsmodus 

verwenden, Die an das externe Gerät angeschlossene Batterie wird auf 0 gesetzt, 

und die anderen Packs werden auf 0 gesetzt nacheinander auf 1/2/3 eingestellt.

B. Wenn der Akku und das externe Gerät den RS485-Kommunikationsmodus 

verwenden, die an das externe Gerät angeschlossene Batterie wird auf 1 gesetzt, 

und die anderen Packs sind es nacheinander auf 2/3/4 eingestellt.
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7.1 Einschaltvorgang

   Tragen Sie eine Schutzausrüstung, um Verletzungen durch Stromschlag zu 

vermeiden.

   Verwenden Sie isolierte Werkzeuge, um einen elektrischen Schlag zu 

vermeiden.

   Netzwerkkabel und Stromkabel müssen getrennt verlegt werden.

   Vor dem Anschließen von Kabeln ist sicherzustellen, dass die Stromschienen 

auf der Anwenderseite in ausgeschaltetem Zustand sind. 

   Achten Sie auf die Polarität des Batteriepacks.

ACHTUNG

7 Power On
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   Weisen Sie dem Batteriepack mit CAN-Kommunikationsprotokoll, das direkt 

an den CAN-Anschluss des Anwenders angeschlossen ist, die Adresse 0 zu, oder dem 

Batteriepack mit RS485-Kommunikationsprotokoll, das direkt an den RS485-An-

schluss des Anwenders angeschlossen ist, die Adresse 1. Die Adressen der übrigen 

Batteriepacks werden der Reihe nach erhöht.

   

1 Schalten Sie das Ladegerät am Benutzerterminal ein.

2 Stellen Sie den MCB/Schalter der Lithiumbatterie auf ON (falls vorhanden).

3 Beobachten Sie die Betriebs-/Alarmanzeige und beurteilen Sie den 

Betriebsstatus der Batterie. Wenn die RUN-Anzeige der Batterie leuchtet und die 

ALARM-Anzeige nicht leuchtet, bedeutet dies, dass die Batterie normal funktioniert. 

Andernfalls funktioniert die Batterie nicht und Sie müssen überprüfen, ob das Kabel 

richtig angeschlossen ist.

HINWEIS
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Tabelle 7-1 Parametereinstellung

Nr. Parameter Einheiten
   Standardwert 

 16S1P  

1  Nennspannung V 51.2  

2 Erhaltungsladespannung V  57.6

3     

4 

Standard Ladestrom

 

A

  

0.2C

 

5 

Beschränkung des Ladestroms

 

A

  

0.5C

 

6 

Max. Lade-/Entladestrom

 

A

  

1C

 

7 

Bedingung für Erhaltungsladung

 

A

  

0.05C

 

8 

Temperatur des Ladevorgangs

 

℃

 -20~60℃  

9 RH  /  10~95%  

      Der Inhalt der Tabelle ist nur unser Vorschlag und muss an die tatsächlichen 

Designanforderungen des Kunden angepasst werden.

      Die Einstellungen der verschiedenen Ladegeräte sind unterschiedlich.

      Befolgen Sie beim Einschalten der Batterie genau die Einschaltanweisungen, 

da sonst Schäden am Gerät oder am menschlichen Körper entstehen können.

      Stellen Sie sicher, dass das Ladegerät eingeschaltet ist, bevor Sie den 

Batterie-MCB/Schalter einschalten.

      Sie dürfen die Parameter nicht optional auf der Anlage ändern.

      Die Batterien werden bis zum BMS-Schutz weiter geladen/entladen, wenn 

die Kommunikation zwischen Batterien und Ladegerät/Wechselrichter fehlschlägt 

oder der Blei-Säure-Modus vorliegt.

      Nachdem die Batterien der Serie 48100E ESS in den Ruhezustand überge-

hen, schalten Sie bitte den Batterie-MCB/Schalter ein oder drücken Sie die 

Reset-Taste.

NOTE

7 Einschalten
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7.2 Einstellung der Netzparameter

℃

0~60℃

Temperatur des Entladevorgangs
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   Ob das Beladen des SOC-Status der Batterie erlaubt ist, müssen Sie mit der 

zuständigen Transportabteilung der Regierung abklären.

Bei der Wartung des Batteriepacks ist es erforderlich, isolierte Werkzeuge zu 

verwenden oder die Werkzeuge mit einer Isolierung zu umhüllen.

   Legen Sie KEINE Fremdkörper auf die Oberseite des Batteriepacks.

   Verwenden Sie KEINE organischen Lösungsmittel zum Reinigen des Batterie-

packs.

   In der Nähe des Batteriepacks NICHT rauchen oder offenes Feuer verwenden.

   Nachdem die Batterien entladen sind, sollt sie rechtzeitig aufgeladen werden, 

um die Lebensdauer nicht zu beeinträchtigen.

   Wenn Sie die Batterien über einen längeren Zeitraum nicht benutzen, laden 

Sie sie bitte auf 40-50% auf. Langfristige Lagerung mit niedrigem Ladezustand kann 

das Batteriepack beschädigen.

   Alle Wartungsarbeiten müssen von Fachleuten durchgeführt werden.

Das Batteriepack ist für den Transport von Fahrzeugen, Schiffen und Flugzeugen 

geeignet. Während des Transports sollten Beschattung, Sonnenschutz und zivilis-

iertes Be- und Entladen durchgeführt werden. Der Karton mit dem Produkt darf mit 

jedem Transportmittel befördert werden. Beim Be- und Entladen sollte das Batterie-

pack vorsichtig gehandhabt werden, um ein Herunterfallen, Rollen und starken Druck 

zu vermeiden. Vermeiden Sie direkten Regen und Schnee sowie mechanische 

Einwirkungen während des Transports.

Hier ist ein Vorschlag für die anfängliche SOC vor dem Versand durch verschie-

dene Transportmittel:

   Flugzeug: 30%

   Schiff: 50%

   Fahrzeug: 50%

8.1 Versand

8.2.1 Erwägungen zur Batteriewartung

8.2 Wartung 

HINWEIS

8 Versand & Wartung & Lagerung
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8 Versand & Wartung & Lagerung
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 Empfohlene routinemäßige Wartung alle drei Monate.

Das Personal sollte eine visuelle Inspektion des Batteriepacks der Serie 48100E 

ESS gemäß dem Inspektionsplan durchführen. Beachten Sie die folgende Tabelle für 

die Wartung: 

8.2.2  Routinewartungen

Tabelle 8-1 Routinewartung (alle drei Monate)

HINWEIS

Artikel  Standard Handlung 

Zustand des 
Batteriepacks

 

Alarm Kein Alarm. Finden Sie die Lösung gemäß den 
Alarminformationen.

Wenn die Oberfläche verschmutzt ist, 
reinigen Sie das Äußere der Batterie mit 
einem Baumwolltuch.  

Wenn Anschlüsse der Batterie beschädigt 
sind, ersetzen Sie das Kabel. 

Wenn das Aussehen beschädigt, undicht 
oder verformt ist, machen Sie ein Foto  
und ersetzen Sie das defekte Batteriepack.  

Bitte kontaktieren Sie der autorisierte 
Händler rechtzeitig bei anderen  
ungewöhnlichen Situationen.

Die Oberfläche ist ordentlich und 
sauber ohne Flecken.

Die Anschlüsse sind in gutem 
Zustand.

Das Gehäuse des Batteriepacks ist
intakt und weist keine Beulen, 
Brüche oder Lecks auf.

Das Batteriepack rinnt nicht aus.

Die Hülle weist keine Verformun-
gen oder Schwellungen auf.
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8 Versand & Wartung & Lagerung

Tabelle 8-2 Routinewartung (alle sechs Monate)

Artikel  Standard Handlung 

  (Empfohlen）
 Vollständiger 

Zyklus
 

Prüfen Sie, ob ein Alarm ausgelöst wurde, 
und vergleichen Sie dies mit der 
Alarmliste.    
Bitte wenden Sie sich an der autorisierte 
Händler, wenn der Alarm noch besteht.

Kabel

Führen Sie einen vollständigen Lade- 
und Entladezyklus unter dem Gerät 
durch, ohne dass es an Strom mangelt. 

Ersetzen Sie den fehlerhaften Anschluss.

Befestigen Sie die Schrauben.

Der Anschlussdraht weist keine 
Alterung auf und die Isolierschicht 
weist keine Risse auf.

Die Schrauben am Kabelanschluss 
sind nicht lose.

   Die empfohlene Lagertemperatur beträgt 15℃~35℃.

   Die Batterieleistung verschlechtert sich nach längerer Lagerung, bitte 

verkürzen Sie die Lagerzeit so weit wie möglich.

   Vor dem Gebrauch aufladen, um den Kapazitätsverlust durch Selbstentladung 

während Lagerung und Transport auszugleichen.

   Die Batterieladung sollten bei 40%-50% SOC sein, wenn sie längere Zeit nicht 

benutzt werden.

   Eine Lagerung des Batteriepacks bei über 40°C oder unter 0°C verkürzt die 

Lebensdauer der Batterien.

   Lagern Sie das Batteriepack an einem trockenen, gut belüfteten Ort mit 

niedriger Temperatur.

Wenn das Batteriepack über einen längeren Zeitraum nicht benutzt wird, muss 

es in regelmäßigen Abständen aufgeladen werden. Die Ladeanforderungen sind wie 

folgt:

8.3  Batterielagerung

Tabelle 8-3 Erforderliche Batterieladung im Lagerungszustand

Lagertemp. Ladezeitraum Ladeprozess  

20℃~30℃ Alle 6 Monate   

  

 

1. Laden bei 0.2C to 100% SOC

2. Entladen bei 0.2C to 0% SOC

3. Laden bei 0.2C to 40%~50% SOC 
0℃~20℃ or 30℃~40℃ Alle 3 Monate 
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9 Fehlerbehebung

Tabelle 9-1 FAQ

Bitte beachten Sie die nachstehende Tabelle zur Behebung der gängigsten Fehler.

Problem Mögliche Ursache Lösung

Die Anzeige 
blinkt nicht 

Das Netzkabel des Batteriepacks ist nicht 
richtig angeschlossen.  Schließen Sie das Netzkabel des Batteriepacks wieder an. 

Der Netzschalter ist ausgeschaltet Schalten Sie den Netzschalter ein.

Das BMS befindet sich in Ruhezustand. Laden Sie das Batteriepack auf. 

Das BMS ist beschädigt. Ersetzen Sie das BMS.

Keine Entladung 
möglich 

Der Anschluss des Batteriepacks ist beschädigt. Ersetzen Sie die Anschlussklemmen des Batteriepacks. 

         BMS-Kommunikationsfehler.

Schließen Sie die Kommunikationsleitung zwischen dem
 BMS und dem Batteriepack wieder an. Wenn das 

Netzwerkkabel beschädigt ist, ersetzen Sie das Netzwerkkabel. 

Der Netzschalter ist ausgeschaltet.               Schalten Sie den Netzschalter ein.

Keine Ladung 
möglich 

   Das Ladegerät hat eine Fehlfunktion Ersetzen Sie das Ladegerät.

  Der Anschluss des Batteriepacks ist beschädigt. Ersetzen Sie die Anschlussklemmen des Batteriepacks. 

    BMS-Kommunikationsfehler.  

Schließen Sie die Kommunikationsleitung zwischen dem 

BMS und dem Batteriepack wieder an. Wenn das 

Netzwerkkabel beschädigt ist, ersetzen Sie das Netzwerkkabel. 

Der Netzschalter ist ausgeschaltet. Schalten Sie den Netzschalter ein.

Kommunikation 
gescheitert 

Der Netzschalter ist ausgeschaltet. Schalten Sie den Netzschalter ein.

 Das BMS befindet sich im Ruhezustand. Laden Sie das Batteriepack auf. 

  Das Netzwerkkabel ist beschädigt. Ersetzen Sie das Netzwerkkabel. 

Ungenaue
Spannungsanzeige 

         Die Spannungsabnahmeleitung ist beschädigt. Ersetzen Sie das Kabel zur Spannungsmessung. 

        Das BMS ist beschädigt. Ersetzen Sie das BMS.

Geringe Kapazität

Das Batteriepack wurde über einen langen 
Zeitraum nicht gewartet.   

Verwenden Sie einen Equalizer, um das Batteriepack zu warten.

Die einzelne Batterie ist beschädigt. Ersetzen Sie die einzelne beschädigte Batterie. 

Ungenaue Spannungsabfrage.  
Ersetzen Sie die elektrische Probenahmeleitung oder tauschen 

Sie das BMS aus.

Niedrige 
Zellspannung 

   Das Batteriepack wurde lange Zeit nicht gewartet.  Verwenden Sie einen Equalizer, um das Batteriepack zu warten. 

Die einzelne Batterie ist beschädigt.  

  Ungenaue Spannungsabfrage.

Ersetzen Sie die einzelne beschädigte Batterie.
Ersetzen Sie die elektrische Probenahmeleitung oder 

tauschen Sie das BMS aus. 
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Mit Ausnahme der folgenden und der im Vertrag festgelegten Bedingungen 

können Sie sich für eine angemessene Garantie und Wartung an die Vertragshändler 

wenden.

1   Versagen von Geräten, das durch unbefugte Demontage und Wartungsarbe-

iten ohne Genehmigung des Vertragshändlers verursacht werden, fallen nicht unter 

die Garantie.

2   Geräteschäden, die durch Fahrlässigkeit während der Lagerung und des 

Transports verursacht werden, fallen nicht unter die Garantie.

3   Schäden am Gerät, die durch kontinuierliche Überlastungsarbeiten außerhalb 

der elektrischen Parameter des Geräts verursacht werden, fallen nicht unter die 

Garantie.

4   Unautorisierte Tests des Geräts ohne die Genehmigung des autorisierten 

Händlers werden nicht von der Garantie abgedeckt.

5   Probleme, die nichts mit dem Gerät zu tun haben, nachteilige Folgen durch 

den Betrieb und Anpassungsprobleme sind nicht von der Garantie abgedeckt.

6   Geräteschäden, die durch Naturgewalten, höhere Gewalt und unkontrollier-

bare Faktoren wie Erdbeben, Taifune, Tornados, Vulkanausbrüche, Überschwemmun-

gen, Blitzschlag, starke Schneefälle und Kriege verursacht werden, sind nicht durch 

die Garantie abgedeckt.

7   Wenn die Seriennummer des Produkts verändert, verwischt oder zerrissen 

ist, wird die Garantie nicht gewährt.

 

10 Garantie

24
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11 Abkürzungen
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BMS 

D                

H                   

W                   

LCD                 

LFP                

MOSFET                 

NTC 

PC                

PCB                

PCS                

RTU                

SOC

Batterie-Management-System

Tiefe

Höhe

Breite 

Flüssigkristallanzeige 

LiFePO4 

Metall-Oxid-Halbleiter-Feldeffekttransistor

Negativer Temperaturkoeffizient 

Personal Computer 

Gedruckte Leiterplatten 

Energieumwandlungssystem 

Fernbedienungseinheit 

Zustand der Ladung
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